Hasznalati utmutato - HU

dyras

3in1 szendvicssuto
Modell: DSM-16B

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot!



BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Orizze meg ezt a hasznalati utmutatét, a csomagolast és a nyugtat!
Ha a terméket harmadik félnek adja vagy adja el, kérjuk, ugyeljen arra,
hogy ezt a hasznalati utmutatot is atadja!

2. Ezt a készuléket 8 évesnél idésebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkez6, illetve
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személyek csak fellgyelet
mellett hasznalhatjdk, vagy akkor hasznalhatjak, ha megfelel6
utmutatast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozoan,
megeértették azt és az ezzel jard veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha 8 évesnél idésebbek és
felugyelik Oket.

3. A készuléket és annak vezetékét tartsa tavol a 8 évnél fiatalabb
gyermekektdl!

4. A készuléket nem szabad kulsé id6zitdvel vagy kulon taviranyito

rendszerrel mikodtetni.

Ez a készulék kizardlag haztartasi hasznalatra szolgal.

Beltéri hasznalatra szant készulék. Ne hasznalja a készuléket a

szabadban, tartsa tavol héforrastol, kdzvetlen napfénytdl, nyilt tGztél

vagy magas paratartalomtol, és soha ne mikodtesse nedves kézzel!

7. Mindig huzza ki a dugdt a konnektorbodl, ha a készuléket nem
hasznalja, és minden hasznalat utan tisztitsa meg a készuléket!

8. Soha ne hagyja a készuléket felugyelet nélkul, ezzel is 6vva a
gyermekeket az elektromos készulékek altal jelentett veszeélyektol!

9. Ugyelien arra, hogy a kabel ne logjon le az asztalrol vagy a
konyhapultrdl és ne érintkezzen forré felulettel.

10.Soha ne hasznalja a készuléket, ha az sérult!

11.Ha a tapkabel megsérult, a veszély elkerulése érdekében ki kell
cseréltetni. A cserét csak a gyartd, annak szakszervize vagy kepzett
szakember végezheti.

12.Mindig sima, vizszintes fellleten mikodtesse a készuléket! A készulék
minden oldalan tartson legalabb 10 cm helyet a megfelel6 légaramlas
erdekében.

13. A készulék mikddése kozben a kulsé felllet is felforrésodhat. Kérjuk,
ne érintse meg kézzel a kuls6 fellletet!

14. A tizveszély elkerulése érdekében soha ne hagyja felugyelet nélkll a
készuléket!

15.Ne hasznalja a készuléket a rendeltetésétdl eltérd célra.

16.A gyartd altal nem ajanlott tartozékok vagy kiegészit6k hasznalata
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veszelyt okozhat.

17.Ne mozgassa a készuléket amikor az forré.

18.Ne probalja meg eltavolitani az ételt, amikor a készulék mikodés
kozben van.

19.Ne probalja meg sajatkezileg megjavitani a készuléket! Javitando
készulékkel vagy cserélendd alkatrésszel kapcsolatban mindig
forduljon szakszervizhez!

FIGYELMEZTETES: Ez az elektromos késziilék fiité6funkcios
fellileteket tartalmaz, a funkcionalis feluleteken kiviil a késziilék mas
feluletei is felforrosodhatnak. Mivel a kiilonb6z6 személyek eltéréen
érzékelik a hoémérsékletet, ezt a berendezést OVATOSAN kell
hasznalni. A berendezést csak a tervezett fogantyunal/markolatnal
szabad megérinteni, és a hévédelem érdekében hasznaljon példaul
konyhai edényfogé kesztyiit! A rendeltetésszerii markolaton kivili
egyéb felluleteknek elegendd id6ét kell hagyni, hogy lehiiljenek,
miel6tt hozzaérnénk.

ELSO HASZNALAT ELOTT

=

Tavolitson el minden csomagoléanyagot.

Tisztitsa meg a készulék kulsejét enyhén nedves ronggyal.

3. Tisztitsa meg a mellékelt sutélapokat meleg vizben. Alaposan szaritsa
meg 6ket, mieltt visszahelyezi Oket a készulékre.

4. A legels6 hasznalathoz melegitse a készuléket élelmiszerek nélkul

korulbelul 5-10 percig. Ha ekkor enye fustszag érzédik, az normalis és

artalmatlan. A gyartasi folyamat miatt normalis, hogy a készulék az

els6 bekapcsolaskor fustot bocsat ki.
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HASZNALATI UTASITAS

=

Helyezze a készUlléket stabil, vizszintes és h6allé fellletre.

2. Valassza ki a kivant sut6lapkészletet: grillez6, szendvics vagy gofri;
majd rogzitse a sutdlapokat a készulékhez.

Zarja be a készuléket, majd csatlakoztassa a konnektorhoz.

A piros és a zold jelzéfény kigyullad, ami azt jelzi, hogy a elémelegités
bekapcsol. Az elémelegités korulbelul 6t percig tart. Amikor a zold
készenléti jelz6 kialszik, jelezve, hogy a h&mérséklet tokéletes a
sutéshez, a készulék hasznalatra kész.

5. Nyissa ki a készuléket, és helyezze az el6készitett ételt az alsd
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6.

8.

sutblapra, majd zarja be a készuléket. A zold készenléti jelzd ismét
kigyullad.

A zold fény kialszik, jelzi, hogy az étel kész. Az ételek elkészultét sttés
kozben is ellenérizheti. Normal esetben a szendvicsek sutése 3-5
percig, a gofrié pedig 6-8 percig tart.

Nyissa ki a készuléket, és vegye ki az ételt egy spatulaval (nem
tartozék). Soha ne hasznaljon villat, kést vagy egyéb éles eszkozt az
étel eltavolitasahoz, mert ez karositana a sutéfellulet tapadasmentes
bevonatat! Csak héallé fa vagy mlanyag eszk6zdket hasznaljon!
Hasznalat utan huzza ki a készuléket a konnektorbal.

TISZTITASI ES KARBANTARTASI UTMUTATO

Ugyeljen arra, hogy a késziilék egyes részei miikddés kézben nagyon
felforrosodnak! Tisztitas el6tt huzza ki a konnektorbdl, és varja meg,
amig teljesen kihul!

2. Soha ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba! Soha ne
tisztitsa bé vizzel!

3. Hasznalat utan minden alkalommal torolje le a sutéfellletet puha,
nedves ruhaval! Ha nehéz eltavolitani a letapadt darabokat, keveés olaj
segit meglagyitani.

4. A sutblapokat meleg vizben tisztitsa meg, miutan kivette Oket a
készuléekbdl. Alaposan szaritsa meg dket, mielbtt visszahelyezi 6ket a
készulékbe.

5. Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerekkel érintkezd feluleteket,
hogy elkerulje a kilonbozd tipusu élelmiszerek
keresztszennyez6dését.

6. Ne hasznaljon zsirold6 spray-t, suroloszereket, éles eszkozoket vagy
dorzsfellleti szivacsot, mert az karosithatjia a tapadasmentes
bevonatot ill. a készulék kulsé burkolatat!

7. Barmilyen probléma esetén forduljon segitségért a hivatalos
szakszervizhez!

TAROLAS

1. Tarolas eldtt mindig huzza ki a készuléket a konnektorbal.

2. Tarolas elétt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék teljesen
lehdlt és szaraz.

3. Atapkabel a tarolas erdekében az alap aljan korbetekerhetd.



MUSZAKI ADATOK

Modell: DSM-16B

Névleges feszultség: 220-240V

Névleges frekvencia: 50/60Hz

Névleges teljesitmény: 750W
Erintésvédelmi osztaly (aramiités ellen): I.

Gyarto/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszpréem, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

Ce

A CE jelolés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkoz6 eurdpai
unids elbirasoknak megfelel és szabadon forgalmazhat6 az Eurdpai Unid
teruleten.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy
tilos haztartasi hulladék kozé dobni a mar nem hasznalt
terméket, mivel kifejezetten kornyezetszennyez6. Tovabbi
E részletekkel kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatosagnal!
—

Ez a jelzés az Eurdpai Unid teljes teruletére érvényes.
Amennyiben az Eur6pai Unidn  kival szeretné
megsemmisiteni a terméket, érdekl6édjon az ezzel
kapcsolatos szabalyzasokrol a helyi hatosagnal!




Instruction manual - EN

dyras

3inl sandwich maker
Model: DSM-16B

Before using this device, please read the instruction manual
carefully.



SAFETY INSTRUCTIONS

1. Keep this instruction manual, the packing and your receipt. If you give
or sell the product to a third party, please make sure that you also hand
out this instruction manual.

2. This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge, only if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are old than 8 years and supervised.

3. Keep the appliance and its cord out of reach of children under the age
of 8 years.

4. The appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

5. This appliance is for household use only.

6. This appliance is for indoor use only. Do not use the appliance
outdoors, keep it away from sources of heat, direct sunlight, open fire
or high humidity and never operate it with wet hands.

7. Always pull the plug out from the power socket when you do not use
the appliance, and clean it after each usage.

8. Never leave the appliance unattended, protecting children from the
dangers posed by electrical appliances.

9. Make sure that the cord does not hang over the edge of a table or
counter, or touch hot surfaces.

10. Never use the appliance if it is damaged.

11.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

12.Always operate the appliance on an even, horizontal surface. Keep at
least 10 cm of space on all sides of the appliance to allow adequate
air circulation.

13.The outer surface of the appliance can be hot when it is working.
Please do not touch outer surface by you hand.

14.To avoid the danger of fire, never leave the appliance unattended.

15.Do not use the appliance for any purpose other than it's intended use.

16.The use of accessories or attachments not recommended by the
manufacturer may cause hazards.

17.Do not move the appliance when it is hot.

18.Do not attempt to remove food when the appliance is in operation.

19.Do not try to repair the appliance on your own, always contact our



service agent to repair or change the appliance.

WARNING: This electrical appliance contains heating function
surfaceses, which are hot when using, also further part of the
appliance can be hot. Since temperatures are differently perceived
by different persons, this equipment shall be used with CAUTION.
The equipment shall be touch only at intended handles and gripping
surfaces, and use heat protection like gloves. Surfaces other than
intended gripping surfaces shall get sufficiently time to the cool
down before getting touched.

BEFORE FIRST USE

4.

1. Remove all packaging material.
2.
3. Clean the supplied cooking plates in warm suds. Dry them thoroughly

Clean the exterior of the appliance with a slightly damp cloth.

before replacing them on the appliance.

For the very first usage, make the appliance heating without any food
for about 5-10 minutes. There may be slight smoke or smell. This is
normal and harmless. Due to the manufacturing process, it is normal
that the appliance may emit smoke when turning on for the first time.

OPERATING INSTRUCTIONS

=

Place the appliance on a stable, level and heatproof surface.

Select the desired set of cooking plates: grilling, sandwich or waffle;
and then attach the cooking plates to the appliance.

Close the appliance, and then connect the appliance to the power
outlet.

The red and green indicator both light up, indicating that the preheating
turns on. The preheating takes approximately five minutes. When the
green ready indicator goes off, indicating the temperature is perfect for
cooking, the appliance is ready for use.

Open the appliance, and place your prepared food on the bottom plate,
and then close the appliance. The green ready indicator comes on
again.

The green light goes off indicated the food is done. You can also check
that your food is ready while it is cooking. Normally, cooking takes 3-5
minutes for sandwiches and 6-8 minutes for waffles.

Open the appliance and remove the food with a spatula (not included).
Never use fork, knife or other sharp utensils to remove the food as this
would damage the non-stick coating of grilling surface. Use wood or



8.

heat-resistant plastic utensils only.
Disconnect the appliance from the power outlet after use.

CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

1. Be aware that parts of the appliance become very hot during operation.
Unplug and wait for it to completely cool down before cleaning.

2. Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

3. Wipe the grill plate with a soft damp cloth every time after use. If it is
difficult to remove residues, little oil can soften them.

4. After removing from the appliance, clean the cooking plates in warm
water. Dry them thoroughly before putting them back in the appliance.

5. Clean regularly, surfaces in contact with food to avoid cross
contamination from different types of food.

6. Do not use degreasing spray, scouring agents, sharp tools or abrasive
sponges, as this may damage the non-stick coating or the outer surface
of the appliance.

7. In case of any problem, please contact the authorized service center
for help.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storage.

2. Always make sure the appliance is cool and dry before storage.

3. The power cord can be wrapped around at the bottom of base for

storing.

TECHNICAL SPECIFICATION

Modell: DSM-16B
Rated voltage: 220-240V
Rated frequency: 50/60Hz

Rated power consumption: 750W
Protection class (against electric shock): |

Manufacturer/Importer: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.



THE CE SYMBOL

Ce

The CE mark is intended to indicate that the product complies with the
relevant European Union standards and can be freely marketed in the
European Union.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human
E health from uncontrolled waste disposal, recycle it

responsibly to promote the sustainable reuse of material
— resources. To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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